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ZESZia.d.ólxiva.ta.1: 

Heliczey-utcza 11. szám. (saját ház,) hová az elő-
fizetési pénzek intézendők. 

Hrde téseke t jutányos áron elfogad. 
Kiadó s lap tulajdonos SÁMUEL ADOLF 

A budapesti országház előtt levő nagy tér-
ség a mostani mozgalmas időkben a Rákos 
mező hivatásában diszeleg. Hajdanta Rákoson 
gyűltek össze a magyarok, hogy tanácskozván 
az ország sorsa fölött, döntsenek a haza nagy 
dolgaiban. Ma ugyan bent tanácskoznak az or-
szágházában, de a téren gyülekeznek össze a 
nemzet fiai, kik a négy folyó és hármas halom 
minden tájáról jönnek, hogy a nemzet vetó-ját 
kikiáltsák. Hogy a vetó visszhangra lel-e a szép 
kupolás teremben, azt nem firtatjuk e helyen, 
»okkal inkább érdekel bennünket az a hatalmas 
imponáló tény, hogy ismét magára ismert a 
magyar. 

A vidéki küldöttségeknek a fővárosba való 
szakadatlan zarándokolása szerintünk csak má-
sodsorban jelentik azt, hogy az ország közvé-
leménye egy politikai kérdésben állást foglal. 
E hatalmas mozgalomnak az a kiemelkedő moz-
zanata, hogy a polgárságot ismét egy táborba 
hosza össze egy nagy nemzeti gondolat. A his-
tória igazolja, hogy ritkán volt egy táborban 
Magyarország népe, hogy a nemzeti küzdelem 
egységes, egyöntetű csak a legnagyobb válságok 
idején volt mint például legutóbb a szabadság 
harczban. 

Pedig a nemzet küzdelme nem csak véres 
csatázásból állott, utóbb harczot folytatott elle^ 
nünk az ellenség századokon keresztül béke ide-
jén. Mint az őrlő szu támadták a magyar alkotmá-

nyos életnek és önállóságnak minden gerendáját és 
ilyenkor száz táborra oszlott a szerencsétlen nép. 
Ha összetartottunk volna mindig hol tartana 
rnost a magyar nemzet. 

Az összetartás, az egy táborhoz való tar-
tozandóság jele az, hogy a budapesti pályaud-
varokból nap nap után ömlik a piros-barna ar-
czu magnar nép a csillogó aszfaltos utczákon, 
nap nap után a szabadság harci dalát^énekelve 
vonulnak az ország temploma a parlament elé, 
hogy tolmácsoljanak egy nagy nemzeti aka-
ratot. 

Az Öregek, akik résztvevői voltak a szabad-
ság harcnak, szemtanúi az elnyomatás szomorú 
korszakának és fölépitöi a magyar államiság épü-
letének, szinte lemondtak már az ntóbbi évtize-
dekben erről a nemzetről. AzS mondták, hogy 
egészen elanyagiasodtunk, a nemzeti ideálokkal 
nem törődünk, lelkünkből kiveszett a magycár 
láng és a szivünkből a lelkesedés. S valóban a 
hazafi bizonyos keserűséggel nézhette ezt az uj 
nemzedéket. A hősnemeai osztály eladósodva, 
elkeseredve hivatalokban gubbaszt és stréberke-
dik ; a hajdani jobbágy, jelenleg kisbirtokos 
nyögve nyög az adók terhei alatt és hallatlan 
áldozatokat hoz azért, mert a magyar hazának 
szabad állampolgára. Hatalmasan terjed egyes 
vidékeken a nemzetközi szociáldemokrácia is, 
mely a hazaszeretet fogalmának a megölöje. — 
Azt mondták az öregek, hogy nincs már tiszta 
lelkesedés és hazaszeretet ebben a népben, mely 
a modern élet zavaros áradatában eldobta ideál-

jait és múltjának dicső emlékein hevülni nem 
tud — csak paneszkodni, elégedetlenkedni és 
dolgozni. 

Es most, vigasztaló, dicső-látvány, mint-
egy parázssütésre feltámadtak a nemzet szuny-
nyadó erői. Fellángolt a magyar hazaszeretet 
tüze, lelkesedés pirja ég az arcokon márciusi r 
hangulatok folynak kedélyekben. Es felkelnek 
ifjak és vértek a messze fekvő talvakban és vá-
rosokban, gyűléseznek és amiket a'' gyűléseken 
mondanak és' gondolnak, az mind lángoló haza-
szeretet, az mind a magyar eszmények föltétlen 
tisztelete. Es az elkeseredett, adókkal nyomor-
gatott parasztság összerakja verejtékessen szer-
zett filléreit és feljön deputációzni az ország fő-
városába, hogy elmagyarázza a világ szine előtt 
a hatalmasoknak, miért dobban a magyar em-
ber szive. Es mi látjuk, élvezzük nagy gyönyö-
rűséggel, hogy ugyanez a dicső magyar nép ez, 
melynek szivében a hazaszeretet és lelkesedés 
lángolt s ezzel tartotta fenn annyi század viha-
rán keresztül a hazát. 

Föltámadt a magyar nép, önmagára ismert 
és lelkesedésében, hazaszeretetében, a históriai 
eszmények tiszteletében csak olyan erős most is, 
mint volt hajdanán. 

Ez a nemzet ereje. 
Ez nyilatkozik meg most. 
Megvan még mindig és nem is fog elmúlni 

soha. Ezért örökéletű Magyarország, ezért nem 
fogunk elpusztulni, akármilyen nagy vihar pusz-
tít végig a világon. 

Nem az efemer jelentőségű politikai kérdés-

Az öngyilkosságról* 
Ismertein egy ifjút; neve Károly. Mindig jelesen 

tanult. Végre eljött az első komoly vizsgálat, az érett-
ségi. És ki hinné? Károly megbukott. Az önérzetes 
fiu erre búskomorságba esett, kerülte az embereket. Ez 
a jelenség engem, ki-bár néhány évvel idősebb voltam, 
mint ő — őszinte barátsággal vonzódtam hozzá, ko-
molyan aggasztani kezdett. Nem is mulasztottam el e 
percztől kezdve tetteit figyelemmel kisérni, 

Egy napon látogatásra indultam, de ajtaját zárva 
találtam. Kopogásomra nem kaptam választ, jóllehet 
az ablakon keresztül láttam, hogy Károly otthon van. 
Balsejtelemtől űzetve az ablakhoz futok és éppen abban 
a pillanatban tekintek be, midőn Károly ágyára dűlve 
halántékának szegezi forgó pisztolya csövét. Gyors el-
határozással beverem öklömmel az ablaküveget, mely 
csak csörömpölve hull alá. Barátom ez nem várt köz-
belépésre az ablakhoz siet és csodálkozó tekintettel 
mered rám; karja lehanyatlik, lélekzete elakad, miköz-
ben nagy erőfeszítéssel csak annyit tud kinyögni: Sá... 
Sáa . i. I 

Igen, igen — vágok közbe — én vagyok az, 
Sándor a te barátod ! Nyiss hamar ajtót! . . . Né bá-
mulj hát ugy rám, hanem tedd; amit mondok: nyiss 
Jwmar ajtót J 

Végre Károly, mint akit hypnotizáltak, az ajtóhoz 
támolyog és bebocsát. Én felé tartok, kezemet vállára 
teszem s miközben mélyen a szeme közé nézek igy 
szólok hozzá: „Te szerencsétlen, mit akartál tenni?!" 

„Miért nem hagytál meghalni?! " szólt sóhajtva 

„Ugyan kérlek hogyan beszélhetsz ilyen dolgo-
kat ?!" 

„Hidd el jobb lett volna meghalni, mint azzal a 
szégyennel tovább élni!" 

„Badár beszéd ! Ál-szégyen érzet! Mondd, van-e 
előtted csak egy parányi becse is az én barátsá-
gomnak ? 

„Óh Sándor, rajtad kivül nincs senkim e vilá-
gon r 

„No lásd és mégis itt akartál hagyni, meg akar-
tál szomoritani! De én azért teszek neked szemrehá-
nyást, s nem élek vissza erőbeli fölényemmel sem nem 
csavarom ki kezedből a gyilkoló fegyvert, sőt még meg 
sem fogadhatom veled, hogy ilyen dőreséget többé nem 
cselekszel, csak uikröt tártok eléd, hogy visszaborzadj 
attól, mit tenni szándékoztál. íme halljad hát!: 

— Én az öngyilkosságot gyávaságnak tartom, bár 
a jelöltek ugy vélik, hogy bátoráig kell a kiviteléhez. 
Ismétlem gyávaság! Nézzük csak az eszközeit! Kötél, 
lőfegyver, tőr, vizbeugrás, emeletről leugrás és minde-
zeknek számtalan alfaja és complicitiója. Rettenetes 
nagy a választék, de mind pillanatnyi batásu és úgy-
szólván fájdalom nélkül ölő! Vagy talán az okai ma-
gasztosabbak ? Szerelmi csalódás, anyagi zavarok, hosz-
sza? betegség fel nem talált családi boldogság, uieg-

csömörlés az élvezetektől, hamis önérzet, sikkasztás, 
stb. . . Külünben majd példákkal is illusztrálom ! : 

Egy ifjú megszeretett egy leányt utóbbinak tudtán 
kivül. Az ifjú nem mert nyilatkozni, A leánynak köz-
ben kérője akadt. Mikor már minden előkészület meg-
történt az eljegyzésre, csak akkor vallotta meg az 
előbbi ifjú, hogy ő a leányt szereti. Természetesen 
kosarat kapott. Az ifjú öngyilkos lett. Hát nem gyá-
vaság ez? Nem volt bátorsága az életet egy csalódás-
sal folytatni, illetőleg a boldogságot másutt keresni... 

Egy másik ifjú és leány szerették egymást. El-
követték az első ballépést. Mielőtt szerelmük gyümöl-
cse megérett volna, a leány öngyilkos lett. Hát ez nem 
gyávaság ? Ha volt bátorsága átlépni ama szigorú ha-
tárokat, melyeket a társadalom az érény védelmére 
megjelölt, miért nem volt bátorsága akkor, midőn a 
tiltott szerelemnek gyümölcse lett, szemébe nézni ama 
szörnyetegnek, melynek neve : közvélemény ? 

Ismertem egy ábrándos lelkű kia lányt; Hedvig-
nek hivták. Társaságban találkozott egy fiatal-ember-
rel és tegnap találkoztak, ma már beleszerettek egy-
másba, holnap tartják az eljegyzést és holnapután meg 
is esküsznek. Pedig ez a lázas sietés nagy hiba! Hed-
vig asszony lett. Kezdett kiábrándulni. Most látta csak, 
hogy férje nagyon is prózai ember. Boldogtalannak 
érezte magát, mert nem tudott a helyzeten változtatni. 
A válásra hasztalan gondolt. A katolikus vallás & há-
zasságot szentségnek tekinti, mely mint ilyen, felbont-
hatatlan. Más vallásra már azért sem térhetett, mert 
akkor meg a szUlei tagadták volna ki, 8 akkor igazán 
«Agára maradi volna. A fiatal asszony elviselhetetlen-



ről van itt szó, hanem egy sokkal fontosabb ese-
ményről, arról, hogy a magyar nemzet szivében 
az erőforrások bőségesen buzognak most is. 

Látjuk, meggyőződhettünk róla most is, hogy 
amikor nagy események történnek, mikor válság 
•agy vihár előtt áll az ország fölkel, föltámad 
ez a modern magyar nép is, éppen ugy mint 
az ősei, 

Él benne ki nem alvó lánggal a nemzet 
ereje: a hazaszeretet és a nemzeti eszményekért 
való lelkesedés. 

H I R E K. 
— Közgyűlés. Szarvas község- képviselő testülete 

Í903. április hó 18-án d. u. 2. órakor közgyűlést tar-
tott a mikor is a következőkben hozott határozatot 
Az 1903. április 3-iki közgyűlés jkőnyve felolvatatott 
és bitelesitökül felkérettek Csicsely János és Gyuris 
Mihály. A közvágóhidi szabályrendelet jóváhagyatott. 
Az 1904 évi községi közmunka összeírásának elrende-
lése és mérvének megállapítására nézve az elöljáróság 
által tett javaslat fogadtatott el, mely a mult évi in-
tézkedésekkel egyező. Skorka Pál értesítésére, mely sze-
rint a 42|903 k. gy. sz.határozattal megállapított 244 

kor. 98 fill. [bérhátralék megfizetését megtagadja, a 
képviselőtestület elhatározza, hogy az ügyet jogi véle-
ményezés végett Dr. Szemző Gyula ügyésznek adja ki. 
Lampert Gábor kérvénye egy havi helyettesítési díj 
megszavazása iránt 15 szóval 12 ellenében elutasitta-
tott. Medvegy Györgynek eladott lovaglótéri és Farkas 
Andrásnak eladott deákmalmi beltelekre megkötött 
adásvételi szerződések jóváhagyásának tárgyalása a 
községi törvény értelmében 30 nappal későbbre, május 
20-ára halasztatott. A vm. főispánja leiratára nézve 
a községi apa állatok biztosítása tárgyában a képvise. 
lőUstület nem fogadja el a biztosítást. Kiskorú Kétes 
Pál és Mária és Haraj Mátyás szarvasi községi illető-
ségét elfogadták. Gyurik Jánosné Kiszely Pál és Hok-
sza Mihálynónak a kőzsegélyre szorultak törzskönyvébe 
leendő felvétele iránt tett előterjesztés elfogadtatott. 
Az építendő gőzfördő mÜBzakilag felülvizsgált tervének, 
költségvetésének és a részletes vállalati félté f eleknek 
jóváhagyása képezte a legfontosabb tárgyát a közgyű-
lésnek. A képviselőtestület a bemutatott tervet költség-
vetést és árverési feltételeket jóváhagyta s igy kilátá-
sunk van erre, hogy a vármegyei jóváhagyás után az 
árlejtés a gőzfürdő építésére azonnal megtétetik, a mint 
az elöljáróság tervezi, a nyári uszoda már julius hó-
ban a közönség használatára lesz bocsájtható. A gőzfür-
dő árlejtésére akikiált, ár 63000 K.-b&n lett megállapítva. 
A pénzügyigazgatóság rendelete az államnyomdában elő-
állított adókőnyvek használata tárgyában nem fogadta-
tik el, hanem mint eddig is inagáunyomdában állíttatnak 
elö az adokönyvek éppen az adózó polgárok nagy elő-
nyére, amenyiben a mostani egységes adókőuyv az ál-

lamnyomdából kapott s minden adónemre külön készí-
tett adókőnyvekkel szemben sokkal kényelmesebb. 
Golián Soma kérvényét 30 napi szabadság idő enge-
délyezése iránt elfogadták illetőleg a kért szabadság-
időt megadták. 

— E l j e g y z é s e k . Dr. S c h i f f Izidor mezőtúri 
ügyvéd eljegyezte L i t t m a n n Gizella kisaszonyt 
Késmárkról. — Dr. H a n t o s Ármin kecskeméti fő-
reáliskolai tanár eljegyezte T r i n e z Irénke kisasszonyt 
Kunszentmártonról. — N e u ni a nn Márton bsztandrási 
kereskedő jegyet váltott S c h v a r c z Juliska kisasz-
szonynyal Turkevén. — C s e r n á k Andor puszta-csá-
kói gazdatiszt eljegyezte N r a k i t s c h Lujza kísasz-
szonyt Perjámoson. 

— Gyula napja. F. hó 12-én volt Gyula napja 
s ez alkalomból B e n k a Gyulát a szarvasi főgymna-
sium közszeretí tben álló igazgatóját számosan üdvö-
zölték jó kivánataikkal, es e p d:g fáklyás menetben ke-
reste fel a szarvasi férfidalkar és sikerült szerenádot 
adott tiszteletére. Az ünnepelt meghatottan, szép be-
szédben mondott köszönetet a kitüntető ünneplésért. 

— A III. oszt. kereset i adó kivetése . 
A szarvasi adóhivatali kerületre nézve az 1902 -1904 
évekre alakított Ill-ad oszt. ker. adó kivető bizottság' 
nak 1903 évi tárgyalási napjai és 'tételei sorrendje 
K o n d o r o s 1903 április 23-ád d. e. 9 óra 1—19 
tételig vagyis tárgyalás alá kerülnek a földbérlők, 
cséplőgépesek, baromfi kereskedők. B é k é s s z e n -
t a n d r á s 1903 április hó 23-án d. e. 10 óra 1—26 
tételig vagyis tárgyalás alá kerülnek, a cséplőgépesek, 
hentesek, kereskedők, füldbérlők, feles és kordésok. 
Ö c s ö d 1903 április hó 24-én d. e. 9 ó. 1—80 téte-
lig vagyis tárgyalás alá kerülnek a cséplőgépesek, fe-
lesek, földbérlők. 1903 április hó 25-én d. e. 9 órakor 
81—149 tételig vagyis tárgyalás alá kerülnek a föld-
bérlők, italmérők sertés kereskedők, szatócsok és kor-
désok. S z a r v a s 1903 április hó 27-én d. e. 9 óra 
1—50 tételig vagyis tárgyalás alá kerülnek alkuszok, 
baromfi kereskedők, bizt. ügynökök, cséplőgépesek, 
fényképészek, földbérlők, gabona kereskedők, gőzmalom 
tulajdonosok, gyógyszerészek és hentesek. 1903 április 
hó 28-án d. e. 9 óra 51-től végig vagyis tárgyalás alá 
kerülnek a kenyérsütők, kup< cek, kereskedők, vendég-
lősök, fényképészek és mészárosok. 

— K i n e v e z é s . M. kir. belügyminister a kondo-
rosi anyakönyvi kerületbe Baross István községi első-
jegyzőt 'anyakönyvvezetővé, Fiilőp József segédjegyzőt 
anyakönyvvezető helyettessé nevezte ki. Továbbá az 
orosházi anyakönyvi kerületbe anyakönyvvezető helyet-
tessé Braun Károlyt nevezte ki. 

— G y o r s i r ó v e r s e n y . A pápai országos gyors-
író versenyen S z é k e l y Mihály szarvasi fógymnasiumi 
VIII. o. tanuló a beadott 156 pályamunka közül a 
harmadik dijat nyerte el, mivel újból dicsőséget szer-
zet a szarvasi gyorsiró körnek melynek alelnöki tisz-
tét tölti be. A tavalyi, Szegeden megtartott országos 
gyorsiró versenyen különben Székely az első diját 
vitte el. 

— Szarvas vizbó'séghez szokott lakossága 
boszantó meglepetéssel tapasztalja, hogy a legtöbb házi 
kútban vagy végkép kiapadt vagy legalább is nagyon 
megapadt a víz. Közönséges kutjaink alig bírnak klelé-
gitő szolgálatot adni a jövőben. Többen próbáltak más 
és más kutkészitéssel szerencsét. Nem igen sikerült a 
próbálkozóknak biztos sikerre jutni. Most egy mezőbe-
rényi kútfúrással foglalkozó mester tesz kísérletet s bí-
zik a sikerben. Kik e vállalat, iránt érdeklődnek s ta-
lán kisérletezni is hajlandók, azok a Kossuth-utc/.a 95 
házszám alatt megtekinthetik a folyamatban levő mun-
kálatot. 

— N é v v á l t o z t a t á s , kiskorú Vásárhelyi János, 
Eszter «és Krszébet füzesgyarraati lakosok vezetéknevé-
nek „Borosára, Búkra Jenő, Sándor, Gyula és Nándor 
öcsödi lakosok vezetéknevének „Bárdi sK-ra, Klein Dávii 
Ede békéscsabai lakos vezetéknevének „Ujházi"-ra kért 
átváltoztatását a belügyminiszter megengedte. 

— L ó v á 3 á r . A folyó hó 24-én Békéscsabán 
megtartandó luxus és katonai lóvásárra a már bejelentett 
lovak száma meghaladja a 300 darabot, A jelentkezések 
egyre siirübbeu érkeznek ugy hogy a vásár sikere a fel-
hajtás révén biztos. Az. eladás is remélhetőleg sikérlllni 
fog a külföldi érdeklúde.it tekintve. A bejelentettek igen 
nagy része a vidék hírneves uradalmainak tenyészete 
által lesz képviselve. 

— J ó t a n á o s . Mindazoknak, kik pázsitot akarnak 
létesitoni, ajánljuk, hogy szerezzék be Mautner Ödön 
csász. és kir. udvari magkereskedéséből Budapesten a 
„Sétatéri,, vagy a „Margitszigeti, íűmagkeveréket.-
Ezeket már 29 éve szállítja Mautnor Budapest ós a 
Margitsziget oly bámulatra méltó és gyönyörű séta-
terei részére.-

— L ó l o p á s . Tóth János öcsödi gazda istállójából 
ismeretlen tettesek elloptak k^t lovat. A tetteseket 
a csendőrség nyomozza. 

Vasúti 
Indul Szarvasról: 

Mezőtúr felé reggel 8 óra 44 p. — Délután 1 óra 
49 p. — Éjjel 8 óra 20 perezkor. 

Mezőhegyes felé éjjel 3 óra 39 p. — Délután 
1 óra 35 perezkor. 

Érkezik Szarvasra: 
Mezőtúrról éjjel 3 óra 32 p. — Délután 1 óra 8 p, 

— Este 5 óra 56 perezkor. 
Mezőhegyes felől reggel 8 óra 24 p. — Délután 

1 óra 34 perezkor. 

Felelős a szerkesztésért Sámuel A. a kiadó. 

nek találta a gondolatot, hogy egy ilyen emberrel ha-
lála napjáig együtt éljen. És mivel a halál éppen akkor 
nem jön, mikor leginkább óhajtjuk, Hedvig siettette 
egy kis morfiummal. Nos ha volt a leánynak bátorsága 
sorsát oly férfira bizni, kit alig ismert, miért nem 
volt bátorsága az asszonynak a boldogtalanság elvise-
lésére, mit maga idézett elő meggondolatlan választá-
sával? 

Ismertem egy még iava-korban levő férfit, ki 
hosszas betegségben sínylődött. Ó azt hitte, hogy beteg-
ségben sinylődött. Hogyan tudná laikus ember megítélni, 
hogy mikor áll úgynevezett „gyógyíthatatlan" beteg-
séggel szemben, mikor még az orvos sem tudja mindig ? 
Hát bizony ez az ismerősöm is, mint a betegek zöme; 
türelmetlen volt, nem tudta bevárni, hogy betegsége 
mivé fejlődik," öngyilkos lett. És ezt az embert előbb 
visszaadta az életnek, majd gyökeresen kigyógyította 
a bajából egy tudós orvos. Ma ép erős, egészséges 
ember. Hát nem volt őrültség a halált keresnie ? 

Csak nem régiben követett el -öngyilkosságot egy 
fiatal technikus. Szüleitől pénzt kért, de ezek megta-
gadták, mert megtudták, hogy fiuk az eddig küldött 
összegeket czimborák körében elmulatta. A fiatal em-
ber, hogy pénze légyen, elzálogosította óráját, láncát,. 
átdözsölte az éjszakát és reggelre szivén löve talál-
ták lakásán. Ebben sem volt elég bátorság, elég lelki 
erő, hogy jó útra térjen. A közelmúltban nagy port 
vert lel az a kir, hogy X megye árvapénztárából te-
kintélyes összeg hiányzik, Arról is kezdtek sugdosni, 
Iragjf az ixYMzkk áJnökéneK mégsem élhetik a jöve-

delméből akkora fényűzés. Ez nem várta be a megin-
dítandó vizsgálatot, főbe lőtte magát. No ez már az 
igazi gyáva tett, nem volt bátorsága bírái előtt meg 
jelenni. Pedig akinek van bátorsága idegen vagyont 
eltulajdonítani, sikkasztani, anuak legyen bátorsága azt 
be is ismerni és élte a büntetést elszenvedni! 

Már most a ki belátja, hogy az öngyilkosság 
gyávaság és őrültség — kétségtelenül az nem lesz 
öngyilkossá. Nem tudom eléggé dicsérni bíráink ama 
józan felfogását, melyuélfogva gyilkosság bűntettében 
vétkesnek kimondott vádlottat — ha csak lehet — 
halál büntetése helyett inkább életfogytiglan fegyházra 
Ítélik. Itt érvényesülhet a királyi kegyelem, vagy az 
illetőnek szabad-lábra helyezése, ha áilatlansága utóbb 
kiderül és van alkalma a bűnösnek magába szállva 
megtérni, hogy a családja, hazája és a társadalom ismét 
egy hasznos tagot nyerjen benne, mert „kedvesebb 
az Urnák egy megtért bűnös száz jónál." 

Mindnyájan azért születtünk, hogy egy nagy esz-
mének, az emberiség tökéleíesbülésének, előkészítő 

(hatalmas munkájához tehetségünkhöz képest hozzájárul-
junk. Mindenkinek ki vari tehát jelölve élete czélja! 
Aki életének czélját tel nem ismerte, előle a halálba 
menekül, az nem érdemelte meg, hogy szülessék! 

Az öngyilkosoknak az a kis százaléka, melyet 
sikerül még megmenteni, utóbb maga is belátja cselekede-
tének esztelen voltát. Ha tehát az örjőngésuek eme 
pillanatában mindegyik kísérletező jelölt" mellett ott 
volna egy higadt, jóakaró barát, bizonyára nyers, erő 
alkalmazása nélkül elháríthatná a katasztrófát. 

A neyel&sben yan a hiba 1 Manapság a pólyás 

csecsemőből egyszerre felnőtt lesz, nem gyermek, azután 
érett korú, nem serdülő, végül aggastyán, mikor még 
éveire és testi fejlődésére nézvel legfeljebb fiatalember. 
A tizenkétéves leány már nem játszik babával, hanem 
udvaroltat magának. A tizenhatéves liu már maecenás, 
a busz éves fiu pedig blazírt. Nincs többé miért élnie 
megelőzi a természetes halált, öngyilkoságot követ el. 
Az élet becses örökség szülőinktől, csak kell tudni 
okosan használni! Gyorsan élnek az emberek, azért 
gyorsan is halnak meg ! 

kt, Öngyilkosban nincs hit, nincs bizalom az 
Isten iránt! Az öngyilkos tette nyílt lázadás Isten 
ellen ; sértően odaveti Isten elé megunt életét minthacsak 
azt mondaná; Vedd vissza ! Nem köteleztél vele úgysem 

ra, mikor adtad ! Dölyf és gőg ez az ő Mindenható 
Urával szemben, mert elvitatja Tőle a hatalmat, hívőn 
hogy nem Isten, de ó az ur élet halál felett 1 

Az öngyilkos azonfelül önző is ; csak a maga 
baját látja. Azt nem kérdezi, hogy másoknak nem okoz-e 
még nagyobb fájdalmat. Mit törődik ő azzalf hogy 
támasz nélkül hagy szerető nőt, gyermekeket, kesergő 
szülőket, bánatot okoz rokonainak, barátjainak. Ismer-
tem egy szelíd fiút, kit mindenki a legjobbuakj tartott 
Megvallom magam is ! Pedig ez a fin is ilyen önző 
volt!... Károlynak hívták 

Sándor, ne folytasd tovább, hisz úgyis meggyőz-
tél !,; kiáltott Károly, elhajítván magától a fegyvert. 
Aztán a nyakamba borult. így zokogtunk együtt.... 
Károly utóbb jól letette apótérettségit, majd mint jogász 
kitüntetéssel végzett és ma egyike a legkeresettebb 
kriminális: áknak, Huba, 



Szarvas nagyközség elöljáróitól. 
OT'Ii - . , • , 

I h r a e i m e n y . 
Alulírottak Szarvas nagyközség elöljárósága kép-

v i s e l e t é b e n a z 1 8 8 6 - i k é v i X X I I . t. e z . 142- i l c § - a r e n -
delkezése alapján közhírré tesziik, hogy a községi 
köz-kórház és ápoldai alap, közművelődési alap, köz-
munka, törzsvagyon, asphalt építési alap, uli bizottsági 
építési alap, letéti, uiunkásrsegély alap, gyámpénzlári 
és a gazdai 1902-ik évi zá számadások a folyó év áp-
rilis hó .1 rí- ától bezárólag április Ivó 28-ig a számvizs-
gáló bizottság által felvett felülvizsgálati jegyzőkönyvben 
foglalt észrevételekkel együtt 15 napi közszemlére van-
nak a községi számvevőnél kitéve. 

Ezen zárszámadások a képviselő les fület által 
1908-ik év április hó 29 én délelőtt 9 órakor tartandó 
rendes képviselőtestületi közgyűlésen fognak megvizs-
gáltatni. 

Szarvason 1903-ik év április hó 9 én 
Az elöljáróság nevében: 

S a l a c z J ó z s e f , K o v á c s J á n o s , 
első jegyző. L biró. 

éMáiéMáíMálfcáiíliifrllíkkiíáll 

ű b 

elvállal gyimnasista (magántanuló) ki 

most jött a fővárosból, hol már hosz-

szabb ideig foglalkozott hegedű ta-

ívitássál. Megkereséseket: „K. JE. 

Békésszentandrás"-on k a p m e g . 

• üzölőlugasí ültessünk:. 
m i n d e n h á z m e l l é é s h á z i k e r t j e i n k b e n . 

Erre. azonban 
nem minden sző-
Jőfaj alkalmas, 

(bár mind kúszó 
természe mert 

ol'brésze ha 
megnő is, termést 
nom hoz, ezért 
sokan nem értek 
el eredményt ed-
dig. Hol lugasnak 

alkalmas fajokat ttUettek, azok i.őven 
ellátják házukat as egész szőlőérés 
idején a legkitűnőbb muskatdly és 
más édes szőlőkkel. 

A szőlő hatónkban mindenütt 
megterem B nincsen oly báz, mely-
nek fala mellett a legcsekélyebb gon-
dozássál felnevelhető nem volna, 
ezenkirül más épületeknek, kertek-
nek, kerítéseknek stb. a legremekebb 

disz« anélkül, hogy legkevesebb helyet is etioglalna az 
ejrfébbpe hasxnálbató részekből. Ee a leghAladatoeabb 
fjyttmöles, mert minden évben terem. 

} k fajok ismertetésére voi. átkozó szines fénynyo-
mata katalógus bárkinek ingyen éa bérmentre küldetik 
meg, aki cimőt egy levelesőlapon tudatja. & 
InmttéM eh8 szaSoitTánytelep Hagf-Iágyaj n. p. Székelyhíd. 

BBemsnaraBasmsBEESMB aBaOHBOBBBBB 

Hü. L a p p i F . - fé le M Í I ^ F A - B A L Z p A M , 

Míír maga az a nedv, mely a nyír-
fa törzséből, ha abba fúrást esz-
közlünk, -kifolyik, emberemlékezet 
óta mint a legkitűnőbb szépitő-
szer ismeretes; ha azonban ezt a 
nedvet, a feltaláló előírása szerint 
kémiai ülőn balzsammá készítjük, 
akko.1 lesz csak kii ünő hatása. 
Ha az arczot vagy más bőrhelyet 

este ezzel bekenjük, a bőrről m r másnap reggel 
majdnem szrevehetlen pikkelyek válnak le, mi-
Ital a bőr vakító fehér és ffnom lesz. 

Ez a balzsam elwiinitja az arczon képződő 
ránczokat és hímlőhelyeket és annak fiatalos arc-
szint ád; a bőrnek fehérséget, finomságot és üde-
séget kölcsönöz, a legrövidebb idő alatt eltávolitjá 
a szeplöket, bőrfoltokat, anyajegyeket, as orr vö-
rösségét, bór-atkákat és mindenféle börtiszíátlan-
ságot. Egy korsö ára használati utasítással együtt 
I frt 50 kr. 

Dr. L e n g i e l - f é l e Benzoe-szappan 
a legenyhébb és leghasznosabb szappan a bér ré-
szére, különlegesen daeparálva darabonkint 60 kr. 
Kapható minden nagyobb gyógyszertárban. ÍVak-
tát Budapesten ' ' T0.RqK JÓZSEF gyógyszertárában, 

Kíraly-utcza 12. szám. 

U n g h v á r y 

. L á s z l ó 
(Czeglédi)*300 tíoldas bor-

termő szölötelepének; tOvSbb.i 
gyümölcs- és szőlöfafíteí̂ ánafc' 

árjegyzéke megjelent lio'l k̂rajir'zár« 
tói felfelé nemes cSémclék* -2. Íorúiífó! 

felfelé sima és gyökeres- szőlővesszők; 
továbbá . — i G—18 forinttó!vfelfell-saját-, 
termésű rendkivül finom újbórolc kap-
hatók Ezcnfcivül mindenféle gylmőlcsfa-
v̂adoncz, akácz- ésgleditjc/fci-csemdélc. 
^Tessék árjegyzékei (borról:?») 

-«»•efc. kérni, .e8,.e&, 

M M 
u M P P 

Pi 4 - 4 

í H 
«¡í> 
Í M 

S B fij 
H » A 0 ^ 

•M M H 4 ü f l íSwdijgftflH 
fi<IMB 

fi .1* 6 
.h p g . N ti h 

M B 

g u M 
R o öl . 

f U M 
flfHp 

7 H £ f i M 

b E t f o o 

ö P) 0 öS 

H 
- > ] 
* 4 
ÜK 
O u 

4 g M 
a l f i 

& M N 
H H f l 

W n í l 

cd ca 
sí m 

crf 
od t— -txj 

-rej 
CD 

=» 
cd 
(=• 

t . , Mindazoknak akik meghűlés vagy túlterhelés úgyszintén nehezen emészthető, vagy meleg, vagy 
huleg etolek, vagy rendetlen életmód által gyomorbajt, úgymint: 

: Gyomox-katarus, gyomor-görcs, • 
gyomorfájdalom, nehéz emészthetőség, vagy elnyálkásodásban szenvednek, ezen háziszer ajánlfeatik melynek 
kitűnő hatása éveken kipróbálva lett. Ezen biztos azer az 

Ullrich Htibert-féle gyógyfü-hor. 
Ezen gyógyfü-bor kitűnő gyógyhatású füvekből és tiszta borból lett készitve, feléleszti az emész-

tő szerveket, az embernél elősegíti az emésztést ós kitűnő hatással ran a vérképződésre. 
Idejekorán, való használatnál a gyomorbaj már csirájában el lett fojtva. Azért igyekezzünk kellő 

időben használatba venni. Kimptomák, mint: fejfájás, büfögés, gyomorégés, felfúvódás és hányás, mely idült 
gyomorbajnál sűrűbben előfordul, elmúlik néhányszori ivás után. 

Székrekedés és ennek következtében előforduló szívdobogás és álmatlanság, máj- és vesebaj, 
gyorsan javul, Gyógyfübor kitűnő hatással van az emésztésre, könnyű székletótelt idéz elő, eltávolit kárté-
kony agyagot a gyomor és belekből. 

Aszott, sápadt kinézés, vérszegénység, elgyengülés rendesen rosz emésztés következményei, 
rosz verkepződés és májba) következtében, Etvágyhiány, ideges lehangoltaág, úgyszintén ismétlődő fejfájás 
ós álmatlan éjszakák sok embert vittek a sirba. Gyógyfübor az elgyengült életerőt feléleszti. 
B * - Gyógyfübor elősegíti az étvágyat, «záltal könnyíti az emésztést és a táplálkozást, elősegíti az anyag-
cserét. jó hatassal van a vérképződesre és az izgatott idegeket lecsillapítja, növeli az életkedvet. Ezt biso-
nyitja számos elismerés és köszönő nyilatkozat. 

Gyoma, Endröd, Kondoros, Nagyszénás, Osorvás, Tótkomlós, Mezökovácsháza, Battonya, Pusztaszenttornya, 
Kutics-Ujszentanna, K.-Os/entanna, Pankota, Bokszeg, Tenke, Kornádi, Csökmő, Dévaványa, Orosháza Arad 
Nagyvárad. Ugy Magyarország minden kiss^bb helyiségeibe és nagyobb városaiba. ' 

Úgyszintén eredeti árak betartása mellett a szarvasi gyógyszertárak (Nfgrínyl Zoltán) 3 vagy több, 
üveg gyógyfübort Ausztria és Magyarország bármely községbe küldenek. 

U t á n z a t o k r a f i g y e l e m m e l l e g y ü n k ! 

T e s s é k k é r n i U l l r i c h H n b e r t - í é l e g y ó g y í i i b o r t . 

mmmmmmmmmmmmmmmmmmesm 
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U C i z a r ó l a g - o s 

ruha-mosáshoz 
" • a leg'jo'b'to I c é l c i t c s z e r . " ' 

— Törvényesen védve. — 
Mosó-intézetekben, háztartásokban a legkedvel - ' 

tefob ruhakékitő. 
0 1 c s ó é s f e l ü l m ú l h a t l a n i 

Kis üveg 24 fillér. — tizszeri mosáshoz elegendő.. 
l/nagy üveg l-60 kor., xh üveg 1 kor. ; 

Kapható mindenütt s — Utánzatoktól óvak odjunk 

i m m m 

E g y e d ü l valódi angol 

E g é z s é g ü g y i h a t ó s á g á l ta l m e g v i z s g á l v a 
és v é l e m é n y e z v e ! 

Az üvegek felszerelése a kereskedelmi védjegytör-
vény védelme alatt áll. 

Ez a balzsam belsőleg és külsőleg hasz-
nál. — Ez a balzsam : 1. Felülmulha-

l y tatlanul hatékony gyógyszer a tüdő- és 
' " mell minden betegségeiben, enyJiiti a 

hnrntot és megszünteti a váladékot, 
elátlitja a fájdalmas köhögést és rriég-
győgyitja ax ilyen bajokat, v ég ha 
idültek is. 2. Kitűnően használ fcorok-
gyuladásnál, rekedtsé^nél és a torok 
minden betegségeiben stb. 3. Minden 
lázfc alaposan megszüntet. 4, Meglepő 
gyorsasaggal meggy ógyitja a gyomor-
görcsöt, kólikát és hascsirakást. 5. Gyön-
géd azókelést okoz és tisztítja a vért 
meg a veséket, megszünteti a lépkórt 
és a melahut, megerősíti az étvágyat 
és az emésztést. 6. Kitűnően szolgál fog-

¿llitaetito-BsIiiB md to <UI»H.i 
ki 

ovas fogaknál, szájposliadásnál és minden fog ós 
•eájbetegségnél, megszünteti a felböfögést és a száj meg 
gyomor rossz szagát. 7. Külső használatban csodás gyógy-
•zert képez minden sebre, lázas kiütések, sipoly, szemöl-
csök; égett sebek, fagyott tagok, rüh, kosz és bőrkiütések 
ellen, megszünteti a fejfájást, zúgást, szaggatást, lcöszvényt 
atb. Vigyázni Ítéli mindig a zöld apácza-véd}egyre} mely 
fent látható! Legbiztosabb védelem a hamisítások ellen, 
ha közvetlenül hozatjuk eredeti karton-dobozokban bér-
mentve bármely postaállomásra Ausztria-Magyarországon 
12 kis- vagy 6 kettős üveg 4 korona. Bosznia-Berezegovi-
nába 4 korona 60 fillér. Kevesebb utm in; klen'k. Küldés 

etakit az összeg előre való ulalvdr.yozá.'a mellett. 

Miért szenved on? K 
b á r m i l y e n i d ü l t sebei biztosan begyógyulnak és 
elkerülhet majdnem minden fájdalmas és veszélyes 

miitétet, sőt ainputátiót is, ha alkalmazza 
Thierry A. gyógyszerész egyedül valódi 

C e n t i f o l i - a - k e n ő c s é t 
melynek rendkívüli nagy a huzóképcsségc, s a sebek gyó-
gyításában, valamint a fájdalmak csillapításában felül 
múlhatatlan. A valódi centifolia-kenőes alkalmazhatná 
gyermekágyas nők fájó emlőjére, a tej megrekeclésénél-
emlőkeményedésnél, orbáncznál, mindenféle régi sebeknél, 
fölfakadt lábaknál, sós csuznál, dagadt lábaknál és csont-
síunál is, ütött, szúrt, lőtt, vágott es ziizott sebeknél; min-
den idegen test, mint szálka, homok, serét, tüske stb. beha-
tolásánál; minden daganatnál, kinövésnél, pokolvarnál Uj, 
képződéseknél, sőt ráknál is; ujjfekélynél, körömméregnól, 
kólyagoknál, járástól kisebesült lábaknái, mindennemű 
é g e t t sebeknél, fagyott tagoknál, betegek fekvésétói szár-
mazó sebeknél, nyakdaganatnál, vérdaganatoknál ; ¿ülíá 
jásnál és gyermekek sebes fülénél stb. stb. Küldés csak az 
összeg előleges utalványozása után. Ara postadíjjal szállító-
levéllel és csomagolással stb. együtt 2 tegely b kor. 50fill. 
Nagy mennyisegű eredeti bizonylatok betekinthetSh. óva 
intek a hamisítványok megvételétől és kérem, hogv tessék 
vigyázni erra; hogy minden tégelj en bekell hogy'égetve 
legyen e czirn: „Schutzengel-Apotheke ¿zS 'a. Thierry 
in Pregrada.u 

Ez a két gyógyerejében felülmulhata tiaiiként szer soha 
sem romlik meg, hanem ellenkezőleg mentül öregebbek 
annál értékesebbekké és hatékonyabbak- ° 
ká válnak, sem lágy, sem meleg meg nem 
árt nekik, minélfogva minden évszakban 
használhatók. Csaknem mindig meghoz-
zák a segélyt és sikeit, legalább az or-
vos megérkeztéig; természetesen sohas 
sem szabad hamisítványokhoz vagy má-
hatástalau úgynevezett pótszerekhez 
nyúlni, melyekert csak hiába dobjuk ki 
a pénzt, hanem forduljunk mindenkor 
csak ezen két rég kipróbált, kitűnő olcsó, megbízhatón 
mellett teljesen ártalmatlan világhírű szerhez, mely mi a 
den eshetőségre készen, minden családban ké zletben kell 
tartani. Ahol nem lehet valódi minőségben, a valódiság 
minden ismérvével kapni, ott rendeljék meg közvetlenül 
ily czim alatt: Scliutzcngel Apotheke des A Thierry in 
Pregrada bei Rohitsdl-Sauerbrunn. Központi íaktár Buda-
pesten Török József gyógyszerésznélZágrábban MittelbachS 
gyógyszerésznél és Bécsben. Brady C. gyógyszerésznél. 

F R A N K L I N-féle 

a g ^ a r 

RemeV 
II. sorozata 

épp most jelent meg és 
a következő kötetetet 

tartalmazza: 
Arany János munkái II. 
Sajtó alá rendezte és 

bevezetéssel ellátta 
Riedl Frigyes. 

Kossuth Lajos munkái. 
Sajtó alá rendezte és 
bevezetéssel ellátta 
Kossuth Ferenez. 

Reviczky Gyula összes 
költeményei. 

Sajtó alá rendezte és 
bevezetéssel ellátta 
Köroda Pál. 

Szigligety Ede színmű-
vei I. kötet. 

Sajtó alá rendezte ós 
bevezetéssel ellátta 
Bayer József. 

Vörösmarty Mihály mun 
kái II. kötet. 

Sajtó alá rendezte ós 
bevezetéssel ellátta 
Gyulai Pál. 

Még a télen megjelent 
I, sorozat pedig az alábbi 

öt kötetet adja : 
Arany János munkái X. 
sajtó alá rendezi Riedl Frigyes. 

Vörösmarty munkái I. 
s a j t ó alá rendezi Gyulai Pá l . 

Tompa M. munkái I. 
sajtó alá rendezi Lóvay József. 

Garaí János munkái. 
sajtó alá rendezi Ferenczi Zolt. 

Csiky G. színmüvei. 
sajtó alá rendezi VadnayKároly 
E gyűjteményt kiegészíti-

>ere 
összes 

szinmüuei 
6 kötetben 

kiadja a Kisfal udy-Tár-
saság, melyet kötve 30 
korona helyett 20 korona 
kedvezményes áron kap-
nak 

a Franklin-féle 
Magyar Remekírók 

megrendelői. 
Havi részletfizetésre 

beszerezhetők. 
Megrendeléseket elfo-
gad minden könyvke-
reskedés, valamint a 
Franklin-Társulat Buda 

pesten. 

i 

r > 
Köhögés, rekedtség és elnyálkásodás ellen gyors és 

" biztos hatásúak ' 
É 1 j e n 

az étvágyat nem rontják és kitűnő izüek. 
z n D o b o z a 1 korona és 2 korona. -*•"" 

íttT Próbaacbox 50 fillér. 

Fő- és szétk(Jldé8i raktár 

ez az 
átkozott köhögés! 

„NÁDOR" GYÓGYSZERTÁR 
Budapest, VI., Váczi-körut 17. 

Egger mellpasztilla 
csakhamar 

m e g g y ó g y í t o t t . 

Z E C a p i i a t ó S z a r v a s o n : 
Achermann Gyula és Bugyis Andor gyógy szeriárakban. 

1 
Két szoba, konyha, speiz 

1 1 1 és kamrából álló udvari 
Kiadó lakás azonnal kiadó. 
lakás. Értekezni lehet 

- j — 1 KONRÁD JÁNOS 
i fürdő-tulajdonosnál. 

] ifj. Korindesz János 
1007 szám alatti 

Ugyanott 200 liter 

sm •»•pmnpufsi 
könyvkereskedésében Szarvason, 

«a 
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